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Előfizetési árak: 

Egy évre. nt-kr 

Fél évre 3 frt -kr. 

Negyed évre. 1 frt 50 kr. 

Külföldre egy évre 8 frt - kr. 

Egyes szám ára ő kr. 

Megjelenik hetenkint kétszer: 

vasárnap és csütörtökön. BPolitikai, közgazdasági, társadalmi és szépirodalmi hirlap. 

Hírdetések dija: 

minden egyhasábos garmond- 
sorért vagy annak térfogatáért 

4 krajczár. 

Ezenkivül minden egyszeri 
közlés után 30 kr belyegdij 

fizetendő. 

Nagy és többször közlendő hir- 
detményeket árkedvezmény- 
ben részesit a kiadóhivatal. 

A Nyilttér"-ben közlendő ozik- at 
kekért soronkint lOkrfizetendő 

szZEPREESZTÓŐSÉG: 
KEZDI-VÁSÁRHELYTT 

Ifj. Dobay János szerkesztő lakásán. 

A lap beltartalmát illető közlemények a szerkesztöségben, az előfizetések, hirdetmények, nyilttéri czikkek stb. a kiadóhivatalban fogadtatnak el. 
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IADÓ-HIATAIL: 
KÉZDI-VÁSÁRHELYTT 

Szabó Albert könyvnyomdájában. 

Felhivás előfizetésre. 

A „Szeékelyfölde czimü politikai, közgaz 
dasági, társadalmi és szépirodalmi, hetenkint 
jelenlegi nagyságában 2-szer megjelenő hir- 
lapraa következő árakkal előfizetést nyitunk: 

Egyévre.Ő frt = kr. 

Félévre.. 3 frt -kr. 
Negyed évre 1 frt 50 kr. 
Külföldre egy évre 8 frt - kr. 

Előfizetési pénzek bármely időben el- 

fogadtatnak. 

Lapunk azon előfizetőit, kik előfize- 

téseikkel még hátrálékban vannak, tisz- 

telettel kérjük azoknak beküldésére. 

Kérjük egyuttal t. előfizetőinket, 
veskedjenekelőfizetéseiket minél előbb meg- 

ujitani, hogy lapunk szétküldésében za- 

var ne forduljon elő. 

A „Székelyfölde kiadó-hivatala. 

szi- 

Az egyptomi conventio. 

Hetek, sőt hónapok óta van felszinen 

ez ügy. Egyik napon az a hir jött, hogy 

a szultán az Anglia és Törökország közt 

Egyptomra nézve létrejött szerződést 

ratificálja, másik napon, hogy akadá- 

lyok merültek fel. A sok huza-vona 

azzal végződött, hogy sir Drummond 

Wolff angol meghatalmazottnak ered- 

ménytelenül el kellett utazni s el is tá- 

vozott a nélkül, hogy a szultántól még 

csak bucsut is vett volna. Már maga ez 

etiguette-ellenes eljárás igazolja, hogy a 

1 
helyzet nagyon feszült és a következmé- 

nyek beláthatlanok. 

Sajátságos egy terület is az a Balkán- 

Hfélsziget, Váratlan fordulatokban, meg- 

lepő eseményekben, a cselszövények ka- 
Min- 

den pontja fel van halmozva tüzanya- 
meleoni szineiben kifogyhatatlan. 

gokkal s a minden ponton hamu alá 

rejtegetett szikra fellobbanásától állan- 

dóan tartani lehet. 

A közelmultban egy ideig a szerb- 

bolgár háboru foglalkoztatta a közvéle- 

ményt, azután a bolgárok selejtes ele- 

meinek árulása s a Kaulbars hallatlan 

voltak 
később a bolgár fejedelem választás adott 

erőszakoskodásai napirenden, 

anyagot Európának, mig legujabban az 

Egyptomra vonatkozó angol-török szer- 

ződés foglalkoztatja a világot. 

De hát miben is áll az az egyptomi 

conventio? Hogy e kérdésre teljes vá- 

laszt adhassunk, vissza kell mennünk 

egy nehány évvel az Egyptomban tör- 

téntekre. 

1875-ben kitünt, hogy a khedive (al- 

király) esztelen pazarlásai következtében 

Egyptom pénzügyi tönk szélén áll. Sbár 

pillanatnyira segitett a helyzeten az al- 

király, 
176,603 darab Szueczcsatorna-részvényt 

40 millió frtért eladott, de a pénzügyi 

válságon gyökeresen a nagy angol pénz- 

a mennyiben az angoloknak 

ügyi capacitas: Cave, kit a khedive e 

czélból Egyptomba hivott, sem tudott 

segiteni; a baj annyira haladt, hogy 

1876. májusában az alkirály sem a ma- 
gán, sem az állam adósságai után nem 

tudta fizetni a kamatot. Angliának kel- 

lett e helyzeten segiteni; s tette is szive- 

sen, részint hogy a legnagyobb részben 

angol hitelezőket a kártól megóvja, rész- 

ben hogy kereskedelmi érdekeit előmoz- 

ditsa s Egyptomban az imponáló szere- 

pet biztositsa magának. 

Az alkirály fennebb emlitett hallat- 

lan pazarlásai következtében tehát Egyp- 

tom belügyeibe európai beavatkozás vált 

szükségessé. Az alkirály bele is egye- 

zett s pénzügyminiszterének kinevezte 

Wilsont (angol) és közmunkaügyi mi- 

niszterének Bligniérest (franczia). De 

később ezeket elbocsátotta, minek kö- 

vetkeztében, persze nagy erőfeszités mel- 

lett, a szu:tán Izmail alkirályt detroni- 

zálta és helyébe fiát, Tevfik pasát, tette 

kkedivének. 

Tevfik állása is már-már teljesen meg 

volt ingatva Arabi pasa fellázadása kö- 

vetkeztében s trónján csak az angolok- 

nak 1882-ben történt gyors közbelépése 

tartotta meg. Még élénk emlékezetében 

lehet olvasóinknak, hogy Seymour an- 

gol tengernagy miképen bombáztatta 

Egyptom fővárosát: Alexandriát. Az an- 

golok akkor teljesen megvetették. ába- 
kat Egyptomban s azt okkupálták is a 

létrejövendő szerződésig. Ez állapot! ren- 

dezése ügyében szükségessé vált egyez- 
ményt tartalmazta tehát az angol-török 

egyezmény, melynek főbb pontjai: hogy 

Egyptom területi biztonsága elismertes- 

sék a hatalmak részéről is, dea tett áldo- 

zatok fejében Angliának nagyobb jog- 

kör biztosittassék s rendzavarás esetében 
Angolország tartsa meg a jogait, hogy 

közbenjárjon; a porta követelte, hogy az 

angol hadsereg Egyptomot egy év alatt 

hagyja el; hogy az angol hadseregben 

szolgáló augol tisztek török tisztekkel 

helyettesittessenek, s hogy az alakitandó 

hadsereg létszáma ne 10,000, hanem 12 

ezer főben állapittassék meg, a hogy az 

egyptomi kormánynál működő pénzügyi 

tanácsosok jogköre törültessék. í 

Az egyezmény tehát nem juhetett 

létre; győzött az orosz-franczia befolyás 

az örökösön ingadozó, ide meg amoda 
hajló portánál. Mi természetesebb tehát 

hogy az angol nem mozdul Egyptomból 

és a helyzet mind bonyolultabbá lesz 

épen most, midőn azon jó reményben 

ringatta magát a közvélemény, hogy 

Koburg Ferdinánd megválasztása által 

tán közvetiteni lehet az érdekeket. 

Szerencsétlen Törökország, inelynek 
elpuhult kormánya maig sem látta be 

A „Székelyföld- tárczája. 

Tudományos apróságok. 

Angol tengerészek véletlenségből jöttek 

rá azon különös tüneményre, hogy a legszila- 

jabban hánykolódó hullámok tüstént lecsen- 

desednek, ha az ember olajat önt a vizre 

Mig körös-körül a fékevesztett tenger dü- 

höng, a mélységek fölött lebegő olaj-tó szinte 

egészen nyugodt és minden veszedelem nél- 

kül meg lehet rajta közeliteni a megfeneklett 

hajókat. Az olaj természetesen nem segithet 

a tört és sülyedő hajón; de nagy áldás az, 

hogy csónakokkal az odacsapódás veszedel- 

me nélkül lehes melléje menni és menteni, a 

mit szükség. Bár az angol partok mentő- 

egyesületei már sokszor nagy sikerrel alkal- 

mazták a hullámcsendesitő olajat, sőt hatal- 

mas fecskendőket konstruáltak, a melyekkel 

a partról messze be lehessen lőni a csodatevő 

folyadékot: Angolországon kivül alig éltek 

e kitünő mentő-eszközzel és akadt akárhány 

szakember, a ki lehetetlenségnek mondotta 

az egész dolgot. A franczia akadémia (a mely 

nem tartja méltóságán alulinak, hogy köz- 

hasznu dolgokkal is foglalkozzék) megbizta 

Cloué tengernagyot, hogy kisérleteket te- 

gyen a hullámcsendesitő olajjal. A tenger- 

nagy körülményes experimentumai azt mu- 

tatták, hogy a találmány valóságos csoda s 

az élet és vagyon mentésénél megbecsülhe- 

tetlen. A mibe a tengerre öntött olaj kerül, 

elenyésző csekélység, mikor egész hajók 

drága terhéről van szó, nem is emlitye a 

halálos veszedelemben forgó emberek meg- 

szabaditását. 

Könnyen gyuló vékony szöveteket, csipke- 

függönyöket, szanyoghálókat tüzállóvá tenni 
nagyon könnyen, olcsón és czelszerüen lehet 
ammoniak-foszfáttal, a mely minden gyó- 
gyitószer-kereskedőnél kapható, körülbelől 
négy forintért kilogrammja. Az ammoniak- 
foszfátból tizperezentes oldatot kell csinálni, 
vagyis egy liter vizbe száz gramm teendő. 
Négy forint költséggel eléghetetlenné vál- 
toztathatjuk egy egész nagy lakás minden 

ablak- és ágyfüggönyét. Az eljárás igen egy- 
szerü. A szövetet kimosás után jól megáztat- 
juk az oldatban, aztán kifacsarjuk és meg- 
száritjuk. Végül következik a rendes vasa- 
lás. Az ilyen impregnált szövet nem hogy 
nem gyul meg egykönnyen, de ellentáll a 

gyertya lángjának is. Megfeketedik, elszene- 
sedik, szétmállik azon a helyen, a hol tüz 

érte, lobbot azonban nem vet. Az elszenese- 
dés sem terjed tovább a megégetett foltról. 
A tüzállóvá tett függönyöknek az az egy 

bajuk megvan, hogy a por meglehetősen 
erősen tapad rájok s ezért több mosás kell a 
szokottnál. De ez kis baj a mellett a nagy 
haszon mellett, hogy nem kell tartanunk 

attól, hogy ágyunk mennyezete vagy az 
ablakföggöny fejünkre gyul, mikor este 
olvasgatunk. 

.. 

A hipnotizmus egy uj haszna. A párisi 

Hotel-Dieu kórházba az elmebetegek közé 

egy fiatal menyecske került a mult héten. 
Földult idegzetü, minden pillanatban hipno- 
zisra hajlandó teremtés, a mi azonban nem 
akadályozta meg őt abban, hogy ép neké- 
szüljön Francziaországot egy uj polgárral 
megajándékozni. Elérkezett a végzetes pil- 
lanat. Az asszony rettegett a fájdalmaktól s 
könyörgött: altassák el. Könnyü volt telje- 
siteni ezt a kérést. Az orvos csak lefogta a 
szemét s már aludt csöndes, nyugodt álmot. 
Mikor kezdődtek a kinok, az orvos csak eny- 
nyit mondott: ,Ön nem érez semmit.7 A be- 
teg rögtön megszünt nyögni s szemrehányá- 
sokat tett, hogy miért nem altatták el már 

jóval előbb. Olykor mégis jelentkezett a fáj- 
dalom, de az orvosnak csak annyit kellett 

mondani: „Ön nem érez semmit, nem fáj 
semmije”, s az asszony édesdeden aludt to- 
vább. Husz óra mulva felköltötték. Csodál- 
kozva nézett maga körül, hogy ily sokáaludt 
s azt kérdezte: „Mi lett velem?4 Magyará- 
zatul eléje tartották Francziaország egyik 
legifjabb polgárát, a ki harsányan sivalko- 

dott pólyái közt. 
xx 

Hoyle angol tudós kiszámitotta, hogy a 

brit földön az egyetlen 1885-ik esztendőben 

negyven millió hektoliternél több gabonát 

dolgoztak fel pálinkává. A gonoszul elpocsé- 

kolt istenáldásból épen ezer millió darab 
négyfontos kenyeret lehetett volna sütni. 

Irwing White szerint az angol munkások 

1866-tól 1869-ig, tehát négy év alatt, tizen- 

nagy a halálozás arányszáma az 
fiak között a különböző fogla 
rint. e epi van az 

bányász ta köm 
tizennégy, az angol férfi 
tizenöt, üveges-, mázol 

o sörfőző husz 

hogy azok a munkások, a 
mérges ásványokkal bánni, 

tásuk folyton 
tesz ki. 

egy milliárd háromszázhetven millió fran- 



fenyegeti fennállását, jövőjét! A mi 

egyesekre áll, áll az az országokra is, 

hogy: mindenki a maga szerencséjének 
kovácsa. 

Cato. 

A mérleg. 

II. 

A mérleg összeállitása igen sok ág- 
boggal bir s egynémely mérleg olyan, 
mint a megvesztegetett hivatalnok, kiről 
mindenki tudja, hogy megvesztegethető 
és megvesztegetett, de senki nem képes 
rábizonyitani. Belátva ezt a kormány, 
behozta az „Assecurancz regulatit, 
melynek segélyével, annyira, a meny- 

nyire, tájékozhatja magát. A „Generali 
tudná megmondani, hogy mily zavarba 
hozta ez a kormányintézkedés még a leg- 
tekintélyesebb társulatokat is. Ha egyik 
közülök hirtelenében franczia pénzt nem 
kap segitségül, talán bizony liguidál is. 
Mert az igen tisztelt társulatok meg- 
teszik, hogy nagyobb szédelgési oszta- 
léknak okáért a befolyó pénzekkel üzér- 
kednek, a mit nem volna szabad tenniök 
kivált az életbiztositási pénzekkel, a mi 
nem övék. Ezt nem lehetne, illetőleg nem 
volna szabad koczkáztatni, mégis kocz- 

káztatják, s bizony-bizony bátorság kell 
hozzá, de talán könnyelmüség is, hogy 
valaki oly társulatnál biztositsa családja 
jövőjét, a mely társulat vagyoni helyze- 
tét nem képes közelebbről megismerni. 
Fizetheti a biztositási dijt tiz, husz vagy 
több évig s egyszer csak elveszett, s a 
család, mely a biztositott összegre mint 
istápjára számitott, oda van dobva az 
inségnek. 

Egyik biztositó társulat például (ha 
nem a „Phönix", ám tiltakozzék) egy 

millió és nyolczszázezer forint részvény- 
tőkét mutat ki és csak 800 ezer után ad 
osztalékot. Ez is olyan érthetetlen vala- 
mi, a miről nem ártana egy kis felvilá- 
gositás. Ismerünk egy másik társulatot 
(ennek nevét elhallgatjuk, mert nagyon 
furcsa a dolog), mely 600 forint tüzkárt 
nem volt képes kifizetni és halasztást 

kért. Van egy harmadik, nagynevü tár- 
sulat, mely a sorsjegy-nyeremények után 
minden évben osztalékot igér, de négy 
évben sem ad egyszer. De azért a mér- 
leget valamennyi közli, hogy milyen 
kitünó lábon áll, s volt rá eset, hogy a 
mérlegközlés után három hóra megbu- 
kott. Engem egyszer egy ilyen társulat- 
nak utazó ügynöke életbiztositásra kért 
föl. Hogyan? - kérdém - hiszen az 
ön társulata liguidál. - Az enyém? - 
kérdé hüledezve. Ő maga sem tudta s a 
lapok már napokkal azelőtt hirdették. 

És ha ily külföldi társulatok valame- 
lyikénél fontosabb dolog fordul elő, nem 
lehet bevárni, a mig elintézik az ő kül- 
földi igazgatóságaikkal, hogy az ember 
bámulva kiált föl: Mi közünk nekünk a 
ti külföldi igazgatóságtokhoz, a ti mér- 

legetekhez, a ti kipuhatolhatlan vagyoni 
állapototokhoz? Hát rátok vagyunk mi 
szorulva? Hát nincsenek nekünk magyar 
társulataink itt helyben? Nem biztosit- 
hatunk mi oly hazai társulataknál, me- 
lyeknél a bukásról szó sem lehet? a hol 
a vagyoni helyzetről mindenki meggyő- 
ződést szerezhet; melynek pénze Magyar- 
országban van elhelyezve, részvényei 
magyar kezekben vannak, a mely tár- 
sulatok révén nem foly ki semmi, a mely 
társulatok százezrekre menő adókat fizet 
nek, igazgatóságaik helyben vannak, 
minden ügyet azonnal elintéznek; és 
mi?... Ismeretlen, idegen, külföldi tár- 
sulatokhoz visszük pénzünket, azokat 
támogatjuk, minden szekaturájukat tür- 
jük sat Valóban sok kell hozzá! És még 
mi merjük a kormányt szidni, hazafiat- 
sansággal vádolni, mi, a kik sem magyar 
ipart, sem magyar kereskedelmet nem 

pártolunk, sőt még az életünk, a csalá- 

hogy nem Anglia, hanem Oroszország 

dunk biztositását is külföldiekre bizzuk, 
a mennyiben azok annyi garancziát, 

mint saját társulataink, nem nyujtanak. 
Hát könnyü igy ellenzékeskedni, ha- 
nem jó lenne előbb saját hazafiságunk- 
kal, helyes vagy helytelen cselekede- 
teinkkel vetni számot s önnönmagunkon 
kezdeni a birálatot. 
Es most kiváncsi vagyok a t. külföldi 

társulatokra gvajjon hallgatással mellő- 
zik-e jelen soraimat is? Mert ha igen: 
arra is mondok kádencziát... 

SZEMLE. 
A mezőgazdasági rendtartás. A mezőgazda- 

sági rendtartásról szóló törvényjavaslatra 
nézve a földmivelési miniszteriumhoz beér- 
keztek a szakértői vélemények, melyek alap- 
ján a javaslat ujra átdolgoztatott. Ezen 
celőadói javaslat, mely a további tanácsko- 
zások tárgyául fog szolgálni, módositott szö- 
vegezésében van közölve a lapokban. 

Kereskedelmi és hajózási egyezmény. A hiva- 
talos lap közli az 1887. évi XXXVI. törvény- 
czikket a Dániával f. évi márczius 14-én 
kötött kereskedelmi és hajózási egyezmény 
beczikkelyezéséről. 

A katonatisztek házassága. A közös hadügy- 
miniszterium legujabb szabályzata e tárgy- 
ban a következő főbb adatokat tartalmazza : 
A házassági engedély megadásánáljugyanazok 
veendők figyelembe, mint eddig t. i. hogy 
semmi akadályba ne ütközzék, a kimutatandó 
mellékjövedelem biztositva legyen s hogy a 
menyasszony jó erkölcsü, kellő müveltségü 
és tisztességes családból való legyen. A há- 
zasulandó katenatiszti állomány száma az 
ezredestől kezdve lefelée a következő korlá- 
tozásnak van alávetve: Nösülési engedélyt 
csak a vezérkar felerésze, a gyalogság, a va- 
dászok és lovasság, a tüzérség, a müszaki 
csapatok, az egészségügyi osztály és végül a 
vonat csapatok negyedrésze, a katonai 
egyenruházati osztálynál a cs. kir. és magyar 
méntelepeknél levő tisztek felerésze, a kato- 
nai intendantura és az élelmezési tisztek 
csapatánál, valamint a katonai állatorvosi 
hivatalnokoknál mindenkor megállapitott 
időszerint állománynak kétharmada. A király 
szárnysegédei a cs. kir. udvartartásnál és a 
királyi család udvartartásánál, a király ka- 
tonai irodájában és a testörségben szolgáló 
tiszteknek, valamint a király katonai irodá- 
jában alkalmazásban lévő katonai hivatalno- 
koknak a nősülésre való engedély megadását 
az uralkodó továbbra is magának tartotta 
fenn. A tényleges szolgálatban levő tisztek 
és katonai hivatalnokok a nősülési engedély 
megnyerése előtt a következő arányban tar- 
toznak évi jövedelmüket kimutatni és biz- 
tositani. A vezérkari tiszteknél a kapitány 
1200 frtot, az őrnagy, alezredes és ezredes 
1000 frtot; a hadsereg kötelékében a többi 
tiszteknél, a hadnagy, főhadnagy, kapitány 
vagy huszárkapitány, valamint az ugyanily 
rangu hadbirák és orvosok 1000 frtot, az őr- 
nagy, alezredes, valamint az ugyanily rangu 
hadbirák és orvosok 800 frtot, számvivő ka- 
pitányok 600 frtot. A katonai hivatalnokok, 
ha a lakbér és egyéb illetmények beszámi- 
tása nélkül évi fizetésük rem rug 1200 frtra, 
ez összeg kiegészitését kimutatni kötelesek. 
Házassági biztositékul állampapirok, földte- 
hermentesitési kötvények, városi kamatozó 
kötvények, zálog- és jelzálog levelek s ingat- 
lanok bekebelezési záloglevelek fogadtat- 
nak el. 

Az orosz sajtóban évek óta folyt a hajsza 
és bujtogatás Németország ellen ; folyt szen- 
vedélyes és kihivó hangon. A sajtó heczeze- 
léseit csakhamar követék az orosz kormány 
részéről a legkimeletlenebb s legbrutalisabb 
oroszositó szabályok a német-lakta vidéke- 
ken s ismét más intézkedések, melyek éle fő- 
kép a német idegenek ellen irányult. 
A német kormány és sajtó mindezeket so- 

káig egykedvüleg türni látszott; egy idő 
óta azonban megeredt a tekintélyesebb né- 
met lapok hasabjain is a szüntelen, rendsze- 
res harcz Oroszország ellen és folytattatik 
napról-napra olyan hangon és modorban, 
mely semmi kétséget sem hagy fenn az iránt, 
hogy a hires orosz-német barátságnak hosz- 
szu időre - vége. 
Maguk a német lapok, legujabban a 

»Kreuzzeitunge s a »Kölnische Zeitung 
fennen hirdetik, hogy Német és Oroszország 
között áthidalhatlan ür támadt; hogy vég- 
kép el kell zárni a német piaczot az orosz 
értékek elől; hogy az orosz hatalom a pénz- 
ügyi bukás előtt áll s mig egyfelől telhetet- 
len terjeszkedési vágyaival a félvilágot gá- 
tolja természetes fejlődésében, másfelől foly- 
ton a háboru veszélyét idézi fel. 
A német sajtó emez erélyeskifakadásaiban, 

melyek - nem lehet kétségünk benne - az 
európai continens nagyon sok pontján talál- 
nak élénk visszhangra, van egy jó. Az, hogy 
segitnek megérlelődni egy enrópai közvéle- 

ményt Oroszország ellen, melynek ugy ott- 
hon, mint kifelé tanusitott erőszakos önké- 
nye, szabadságellenes törekvései és hóditási 
vágyai hovatovább mind türhetlenebbekké 
lesznek s előbb-utóbb ki kell, hogy hivják az 
összes müvelt és szabad nemzetek és államok 
részéről az egyetértő és összetartó erélyes 
ellenállást. 
A német sajtó ez irányban tehát üdvös 

feladatot teljesit s csak azt kivánhatjuk hoz- 
zá, hogy minél nagyobb sikerrel teljesitse. 
Hogy egyebet ne emlitsünk, Bulgáriában 

is csak Oroszország miatt nem állhatnak 
helyre végleg a rendezett viszonyok. Koburg 
herczeg főleg Oroszországra való tekintet- 
ből oly óvatos és tartózkodó. Reméljük azon- 
ban, hogy az általa legutóbb kitüzött 14 napi 
határidő mulva némileg mégis csak tisztulni 
fog a helyzet. 

Berlin, jul. 20. A félhivatalos körökben til- 
takoznak az ellen a felfogás ellen, hogy a 
német birodalom kormánya az Oroszország 
ellen folytatott agitáczióval és az orosz ér- 
tékek ellen felmerült hirlapi harczczal ösz- 
szeköttetésben állana. Németország maga- 
tartása, mely legutóbb a bolgár fejedelmi 
trón betöltése és Koburg herczeg trónjelölt- 
sége alkalmával határozott kifejezést nyert, 
legjobban bizonyitja, hogy a német diplo- 
máczia mennyire fáradozik a béke fentartá- 
sán és azon, hogy a Németország és Orosz- 
ország között felmerült feszültség okait ne 
szaporitsa. Az a hir, hogy az orosz czár 
Vilmos német császárhoz, a három császár- 
találkozásra vonatkozólag, sajátkezü levelet 
irt volna, hogy ez által a bolgár kérdést mi- 

I nél előbb megoldásra juttassa, minden ala- 
pot nélkülöz. 

Pétervár, jul. 20. Péterhofban mostanában 
nagyfontosságu tanácskozások folynak. A 
czár ezelőtt két nappal a kabinet minden 
tagját távirati uton kastélyába hivatta, a hol 
elnöklete alatt miniszteri tanácsot tartanak. 
A megbeszélésnek tárgyát az a kérdés képe- 
zi, hogy minő eljárást kövessen Oroszország 
a bolgár kérdésben, különösen Koburg Fer- 
dinánd hg. fejedelemségére vonatkozólag. 
A tanácskozásokban Vladimir nagyherczeg 
és Ignatiev gr. is részt vett. 

x 

Berlin, jul. 20. Visnegradski orosz pénzügy- 
miniszter az orosz értékek ellen meginditott 
német agitáczió hatását az által véli gyen- 
giteni, hogy az orosz pénzpiacz sulypontját 
Berlinből Párisba teszi át. Sack a pétervári 
disconto bank igazgatója hosszasabban érte- 
kezett a pénzügyminiszterrel s azonnal el- 
utazott Párisba, hol a Rotschild consortium- 
mal óhajt tárgyalásokat kezdeni. 

x 

A bolgár események. Bécs, jul. 20. Más 
oldalról jövő tudósitásokkal ellentétben ha- 
tározottan kiemeltük, hogy a bolgár küldött- 
ség tagjait Koburg Ferdinánd herczeg vála- 
sza lehangolta. Ezen jelentésünk megerősit- 

tetett. Most már valószinüleg, mint megbiz- 
hatójoldalról jelenthetjük, teljesen kizártnak 
látszik, hogy Ferdinánd herczeg mint bol- 
gár fejedelem leteszi az esküt a bolgár alkot- 
mányra. A küldöttség már a fogadtatást 
megelőzőleg igen nyomott hangulatban volt; 
legalább is igen feltünőnek találta, hogy a 
megválasztott fejedelem nem tette lehetővé, 
hogy a küldöttség 15-én hosszabb időt tölt- 
sön Ebenthalban és hogy kénytelen volt a 
déli hőségben a közönséges vonattal a kö- 
zönséges vonattal a közelebb fekvő Stillfried 
helyett Dürnkrutra utazni. A herczeg maga- 
tartása a fogadtatás óta a küldöttség nehány 
és pedig befolyásosabb tagját arra inditotta, 
hogy egészen passiv magatartást foglaljon 
el. A küldöttségnek eredetileg szándékában 
volt hazautaztában egy-két napot Budapes- 
ten időzni, de szándékától elállott. A tagok 
több csoportban, különböző időben - és el 
lehet mondani, hogy mit sem végezve - 
vissza fognak térni Bulgáriába. - Lon- 
don, jul. 22. Radoslavov volt minisztert el- 
fogták, mert a kormány ellen konspirált. Hir 
szerint, ha Koburg herczeg nem fogadná el 
a trónt, proklamálni fogják Bulgária füg- 
getlenségét és Battanberget kikiáltják ki- 
rálynak. 

London, jul. 22. A Reuter ügynökség je- 
lenti San-Thomasból: A nyugotafrikai társa- 
ság itteni távirda-állomásához érkezett jelen- 
tések szerint Stanley egy ütközetben, me- 
lyet a benszülöttekkel élelmiszerek miatt 
vivott, agyonlövetett. Az expediczió 
egy küldöncze sem érte el julius hatodikáig 
a tengerpartot. 

Fürdői levél. 
Kovászna, 1887. julius 18. 

A kovászna-vajnafalvi országos hirü fürdő- 
helyiséget a jelen fürdő-évad alatt eddig is 

dégek naponta nagyobb és nagyobb szám- 

vizek fölkeresésére. 

nagyon sokan látogalták meg. A fürdő-ven- tak. Isten háza, muzsák háza és a szegény 
ember háza mind egyenlő rom lett, 

mal sereglenek az ország minden zugából és 
a szomszéd Romániából az itteni többnemü 
és csodaszerü gyógyhatással biró ásvány- 

Többen azon kellemetlen hirrel lepték 
meg a fürdőigazgatóságot, hogy a „Pokol- 
sár tükörfürd, megsemmisülésének hite 
általánossá vált a vidéken. 
Nem tudom: rossz indulatból származott- 

nak tulajdonitsam-e ezen hirterjesztést, 
avagy tájékozatlan mesterek férezmüvének? 
De bárkitől és bármi okból is keletkezett: 
az igazság és a gyoógyvizeket kereső szen- 
vedő emberiság érdekében ki kell nyilatkoz- 
tatnom, hogy a műhely, hol ama vossz hir 

kovácsoltatott, nem lehet egyéb, mint leg- 

fennebb pletykakeverő műhely. 
A „Pokolsár" mint mindig, ugy most is 

megtette vulkanikus természeténél fogva 

rendes tavaszi kitöréseit, mi ha kimaradt 

volna, saját magunkban is megingott volna 
a csodahatás iránti eddigi erős hit. 

De mert a „Pokolsár" rendes kitörései a 
jelen év tavaszán sem maradtak ki, sőt a 
szokottnál gyakrabban ismétlődtek a bámu- 
latos szép látványok: a közelmultnál jobb 
fürdő-évad reményében állitotta helyre a 
fürdőbirtokos közönség a szokásos rombolá- 
sokat és teljesen helyreállitva junius elején 
átadta a „Pokolsár" tükörfürdőt a fürdő- 
közönségnek s azóta több mint 200 helybeli, 
közel- és távolvidéki használja a jótékony 
hatásu „Pokolsár'-t. 

Csak sajnálni lehet tehát a „Pokolsár" 
megsemmisüléséről szélnek eresztett rossz 

hirt; s hogy ezen pletyka a közeli Sepsi- 
Szentgyörgy városban is talajra talált: azon 
még inkább lehet bámulni. 

Sziveskedjenek a Kovásznára vágyakozók 
ez iránt Dr. Antal Mihály megyei főorvos, 

Dr. Szini [Gyula járási orvos és Dr. Barabás 
Sándor városi körorvos urakat - a kik 
hosszabb ideig tartózkodtak Kovásznán - 
megkérdezni s ők bizonyára el fogják a ,Po- 
kolsár"-ról szárnyra került rossz hireket 
oszlatni fölvilágositásuk által. 

Ezen igen tisztelt orvosok s egyáltalában 
a megyének minden elfogulatlan orvosa két- 
ségen kivül meg fogják mondani a hozzájuk 
folyamodóknak azt is, hogy Kovászna-Vajna- 

falván a „Pokolsár" fürdőn kivül számos ki- 
tünő gyoógyforrás van még s ezek közt a 
zöld erdőktől környezett, pár évvel ezelőtt 

felfedezett dus sótartalmu uj tükörfürdó, 
melyek egyen-egyen is megérdemlik, hogy 
Kovászna-Vajnafalva továbbra is látogatott 
fürdő maradjon. 
A sósfürdő már is annyira látogatott, hogy 

kedvező napokon 4 kr fürdési dij mellett 
9-9 frtot vesz be a felügyelő. 

A főszolgabiró és birtokosság minden le- 
hetőt elkövetnek a szép rend és tisztaság s 
egyáltalában a fürdő tekintélyének emelése 

érdekében. 
Helyén látom megemliteni, hogy a sós- 

fürdőhöz és a „Horgász" ivóborvizhez az 
üde levegőt kölcsönző zöld erdőkbe gyakori : 
társas kirándulások tétetnek. 
A közelebbi vasárnapon mindkét helyre 

oly nagy számmal özönlött a kirándulók 
tarka serege, milyent Kovászna rég nem 
látott. 
A fiatalság sem alszik Kovásznán; kedé- 

lyes és csinos bálokat rendez. Közelebbről 
igen szépen sikerült bál volt, és ez biztosi- 
téka annak, hogy a julius 24-én estére ter- 

vezett bál még nagyobbszerü leend, a meny- 
nyiben a fürdővendégek száma napota nö- 
vekszik s a vidékiek is késrülödnek már rá. 

Tisztelettel kérem a tek. szerkesztőséget, 
sziveskedjék ezen, az igazság érdekében tett 
közérdekü nyilatkozatomat, illetőleg fürdői 
levelet becses lapja közelebbi számában ki- 
adatni. 

Csia György. 
fürdőbirtokossági elnök. 

Irodalom. 

A magyar közönséghez. 
Három nagy magyar város lett porrá, r0- 

mokká, Eperjes, Nagy-Károly, Toroczkó. 
Templomok, iskolák, középületek elhamvad- 



Isten próbára akarta tenni a magyar nem- 

zetet. Tud-e önmagán segiteni a veszélyben ?
 

A király és a nemzetgyülés magas példák- 

ban megadták a választ. Irodalom és 
művé- 

szet követte példáikat. Felhivásunkra a 
ma- 

gyar irodalom és művészet képviselői 
oly 

emlékalbumot alkottak össze, mely 
szellemi 

tartalomra, érdekességre nézve 
ép ugy, mint 

művészi rajzok tekintetében kiváló be
csünek 

mondható. A ki ezt megszerzi, a hazá
nak és 

emberiségnek hoz áldozatot s ugyanakkor 

saját házának szerez vele emlékül e
lteendő 

diszt. Részt vett a mű létrehozásában a ma- 

gyar közélet, irodalom és művészet 
számos 

jelese, közöttük annyi fényes név. Bizo
nyitsa 

be hazánk közönsége, hogy a legfény
esebb 

név magáé a magyar nemzeté, mid
őn rész- 

vétére teljes joggal hivatkozik a részvét 

nemtője. 

A ,„Segitség" külső kiállitása gondos
ság- 

ban és diszben meg fog felelni a be
lsőnek, s 

örömmel jelenthetjük, hogy e szép 
czélra az 

irodalmon és művészeten kivül a magyar 

ipar is meghozza áldozatát; jelesen 
több ha- 

zai papirgyártól s más nagy iparosainktól 

hazafiui áldozatról tanuskodó ajánl
atok ér- 

keztek a „Segitség' irodájába, a melyek 

mindenike elő fogia mozditani a czé
lt, hogy 

ez emlekalbum jelentékeny összegge
l járul- 

jon elhamvadt magyar városaink 
ujra épi- 

téséhez. 

A diszes emlékalbumekképsokkal nag
yobb 

terjedelmet nyert, mint eleinte tervez
ve volt. 

A ,„Segitség emlékalbum négyféle 
kiadás- 

ban fog megjelenni, u. m.: egy fori
ntos, há- 

rom forintos, tiz forintos és száz
 forintos ki- 

adásban, melyeknek már elseje - a legol- 

csóbb - az egy forintos is csinosan 
lesz ki- 

állitva, s diszes boritékban 40 nagy ol
dalra 

terjedő s mintegy 70 képpel illusztrált tar- 

talmával árához képest annyit fog nyujta
ni, 

hogy hasonló diszes illusztrált füzetet a
 kül- 

foldi nagy irodalmakban is csak 
két-három 

ekkora áron lehetne megszerezni.
 

A drágább példányok fokozott diszszel 

lesznek kiállitva és külön művészi me
llékle- 

tekkel ellátva. Jelesen a három forinto
s pél- 

dányok részben szines alapnyomatu 
képek- 

kel karton vastagságu papiron, a tiz f
orinto- 

sok olifant-nagyságban pergament b
oriték- 

kal fognak megjelenni. A száz fori
ntos pél- 

dányok az előfizetők nevével ellátva, rend- 

kivül diszes alakban lesznek kiállitva, szin- 

tén olifant-alakban, meritett karton-
papiro- 

son, selyemboritékba kötve pergament
burok- 

kal, hasonlóan Ipolyi Arnold ,A magyar 

korona' czimű diszművének a királ
y és a 

pápa részére készitett külön példányai
hoz. 

A „Segitség" emlékalbumra, miutá
n annak 

kivált drágább példányai csak az előfizetők 

számának arányában fognak nyomatni
, elő- 

fizetés nyittatik. Az előfizetési pénze
k keze- 

lését és az előfizetés utján megrendelt pél- 

dányok szétküldését a Franklin-Társu
lat ki- 

adóhivatala (Budapest, egyetem-utcza 4. 

szám) vállalta el. A megrendelések ut
ánvét- 

tel is eszközölhetők. 

A t. megrendelők kéretnek, hogy a me
g- 

rendelésben világosan tüntessék ki, 
melyik 

kiadást (az 1, 8, 10, 100 frtost) és hány
 pél- 

dányban rendelik meg. 

A sok gondot és munkát igénylő isz
es 

emlékalbum augusztus elejére készül el, s 

augusztus hó folytán fog a megrendel
őknek 

szétküldetni. 

A „Segitség" gyüjtő-iveinek és előfizet
ési 

összegeinek beküldését a Franklin-Társu
lat 

kiadó-hivatalához augusztus hó 16-éig 

kérjük. 

A „Segitség" emlékalbum szerkesztésére
 

és művészi kiállitására két bizottság al
akult: 

irodalmi és művészeti. 

A ,Segitség" irodalmi bizottságában Jókai 

Móér főszerkesztőn és társszerkesztőjén Nag
y 

Miklóson kivül dr. Beöthy Zsolt, Rákosi 

Jenő, Szana Tamás, Törs Kálmán, Vadnay 

Károly és mint jegyző dr. Szádeczky Lajos 

müködnek közre. 

A „Segitség művészi bizottságának tag- 

jai, a művészeti rész szerkesztőjén Roskovics 

Ignáczon kivül még két művészünk
: Vágó 

Pál és Zala György. 

A „Segitség" ügyében értekezhetni na- 

ponként déli 12 és 1 óra közt a „Segitsé
g" 

A „Segitség emlékalbum által kitüzött 
czél előmozditására ez irodalmi vállalattal 
kapcsolatban sorsjáték és népünnepély ren- 
deztetik, a melyeknek jövedelme a tüzkáro- 

sultak és az árviz által sujtott szegényebb 

lakosság között arányosan fog megosztatni, 

a „Segitség" emlékalbum jövedelme azon- 

ban kizárólag azon czélra fog fordittatni, 

melyre e vállalat alapittatott, a három ma- 

gyar város ujra épitésének előmozditására. 

Az irodalmi és művészi közremüködők 

száma, midőn e sorokat irjuk, még folyvást 

szaporodik, de már az eddigi fényes névsor 

kezeskedikarról, hogy a Segitség"-hez belső 

becsre és művészi kiállitásra hasonló emlék- 

album a magyar irodalomban eddig még nem 

jelent meg, s azoknak, kik megrendelésükkel 

a jótékony czélt előmozditják, egyuttal szép 

és maradandó emlékül fog szolgálni. 

Budapest, julius hó. 
Jókai Mór, 
szerkesztő. 

Roskovics Ignácz, 
a művéeszeti rész szerkesztője. 

Nagy Miklós, 
társ-szerkesztő. 

Különfélék. 

- A székely kiállitás ügyében nagy moz- 

galom indult meg mindenfelé. E kiállitás, 

mely a jövő hónap végén az E. M. K. E. ja- 

vára, annak czége alatt fog megtartatni, 

tükre kell hogy legyen a székelység ipari, 

kereskedelmi és közgazdasági állapotának. 

Sepsi-Szentgyörgy város nagymértékü elő- 

készületeket teszen, hogy mind az E. MK. E. 

közgyülése fényes fogadtatásban részesül- 

jön, mind a magyar irók és müvészek kedves 

Ootthonra találjanak látogatásuk alkalmával, 

mind a kiállitás a tervszerüség és rendezett- 

ség benyomását tegye a szemlélőre. E kiál-
 

litáson városunknak is teljes mértékben 
re- 

presentáltatni kell magát, nemcsak azért, 

mivel a székely kiállitáson a székelyeknek 

kell egymással versenyezni, de azért is, 

mert ez minden iparosnak önérdeke. Ugy 

szólva épen semmi költségbe sem k
erül, de 

a tömeges és minden oldalu czikkekkel m
ig 

egyfelől az iparos a maga cezikkét a vevő 

közönségnek bemutatja, s ezen kiállitás láto- 

gatói között számosan lesznek idegen vidék- 

keinek, a gazda a maga terményeinek, más- 

postahivatalnál adandók fel. 

pok egyikén. Városunkban nagy számma 

vannak tanulók; illő is, hogy életjelt adja 

életen egy kis változtatást tegyenek. Az ér 

deklődés a leendő mulatság iránt még a vi 

küldetnek. 

levő ember, naponkint hideg fürdőt vesz, 

geli 6 órakor kel s ez időtől kezdve rövi 

son; e tekintetben a mult héten rendkivü 

irodájában: Egyetem-tér 6. szám, 

ről, tehát idegen piaczot is szerez iparczik- 

felől az iparos, a gazda, a kereskedő maga 

is a kiállitott tárgyak megismerésével is
me- 

retét szaporitja s esetleg saját hasznára for
- 

ditja. Figyelemmel kisérjük e kiállitás min- 

den mozzanatát s alkalmilag mindig értesit-
 

jük a történtekről és teendőkről olvasóinkat. 

Pposta. és távirdaügy. A kézdivásárhelyi 

távirdai állomás a postahivatallal folyó hó 

20-án egyesittetvén, a táviratok ezentü
l a 

helybeli tanuló ifjuság - a mint érte- 

sülünk - egy jótékony czélu nyári mulat- 

ságot tervez rendezni a közelebbi vasárna-
 

nak magukról legalább egy mulatság által s 

ezen - talán a hőség miatt - oly egyhangu 

déken is nagy, ugy, hogy, a hangulatból 

itélve, szép siker kiséri tanuló ifjaink tervét. 

A meghivók talán már a jövő héten szét- 

XIII. Leó pápa. Rómából irják: A pápa 

bámulatra méltó szellemi elevensége és ru- 

galmassága mellett egy idő óta testi erőben 

és munkabiróságban is annyira gyarapodott, 

hogy a szent atya külső megjelenéséről alig 

lehetne elhinni. Habár ebben a kánikulai hő- 

ségben majdnem az egész előkelő világ, a 

képviselők, a diplomácziai testület és a ki- 

rályi család is nyaralni ment, a pápa Rómá- 

ban maradt, és egészségi állapota kitünő. 

Olyan életet folytat, mint a javabeli korban 

mi rendkivüli hasznára van s bámulatos fá- 

radhatatlansággal dolgozik. Naponkint reg- 

megszakitással magas hivatásának különféle 

ügyeivel foglalkozik. E mellett a szent atya 

igen sok embert fogad naponkint kihallgatá- 

módon igénybe volt véve. A pápa nagy szel- 

lemi képességét legjobban bizonyitja az, 

hogy rövid idővel ezelőtt a Leonini-intézet 

vizsgálatán egész három órán át jelen volt. 

Ugy hallik, hogy a pápa most teljes erővel 

munkálkodásának akarja idejét szentelni s 
ezért a csütörtöki rendes fogadtatások egy- 

előre ujabb intézkedésig elmaradnak. 

- A napszurás pusztitása. Az északameri- 

kai Unió kilencz városában az utóbbi napok- 

ban New-Yorkból táviratozzák, 290 ember 

halt meg napszurásban. Nyomorékká még 

többen lettek a napszurás által. 
- A léghajó kormányzását megint fölta- 

lálták (százhárom év óta legalább is száza- 
dikszor), még pedig ezuttal egy orosz ember, 

valami Kozlovics nevü. Oly gondosan őrzi a 
fontos titkot, hogy léghajóját darabonkint 

készitteti, különböző országok gyáraiban. 

Péterváron ugy tudják, hogy a léghajó 200 

láb hosszu lesz. 

Cholera Olaszországban. 

Az olaszországi cholerahirekre vonatkozó- 

lag a belügyminiszter a következő körrende- 
letet intézte valamenyi törvényhatósághoz: 

Olaszország különböző pontjain közelebb 
ismét merültek fel cholerin és cholera gya- 
nus tünetek. Ámbár a cholera tovahurczolá- 
sának lehető megakadályozása czéljából 
minden ily eset felmerülte alkalmával meg- 
tétetnek mindazon nemzetközi intézkedések, 

melyek a cholera behurczolásának lehető 
meggátlására alkalmasak, mégis tekintettel 
különösen azon körülményre, hogy a mult 
év folyamán nálunk is az ország több pont- 
ján uralkodott cholerajárvány és tekintettel 
arra, hogy a meleg nyári évszak, a mezei 

nagy munkaidő és a gyümölcsérés idejének 
bekövetkezte által a járvány ujból való fel- 

lephetésének esélyei szaporodtak, mindezen 
körülmények folytán indittatva érzem ma- 

gamat már most, midőn az ország területén 

cholerajárvány felléptének még jelenségei 

sincsenek, jóeleve és ismételten felhivni a 

törvényhatóság figyelmét mindazon óvintéz- 
kedések megtételére, mely óvintézkedések 
szigoruan és pontosan foganatositva alkal- 

masak arra, hogy egyrészt a cholera kitöré- 

kezések, melyek általános közegészségügyi 
és különösen járványügyi szempontból min- 

denkor főfontossággal birnak. Különösen fo- 

kozott gond forditandó a lég és talaj tiszta- 

ságának megőrzésére s gyors eltávolitására 

mindazon hátránynak és lehető megszünteté- 

és a talajt fertőzni képes. 

italok közegészségi ellenőrzésére, valamint 

hatóság állandóan a legnagyobb gondot for- 

1 ditsa, fertőtlenitő szerek kellő mennyiségben 

való készletben tartása, a fertőtlenités kellő 

és alapos eszközlése, megfelelő jégkészlet 

biztositása és ott, hol gyógyszertár helyben 

- nincs, a szükséges gyógyszerek beszerzése, 

az orvosi segély biztositása és a netalán be- 

következő megbetegülés esetén a beteg elkü- 

lönitésére szükséges helyiségek berendezése 

czéljából, a már e tekintetekből több izben 

megujitott és legutóbb mult évi november 

hó 19-én 65109. szám alatt kiadott rendele- 

teim értelmében haladéktalanul tegye meg 

a törvényhatóság a legbehatóbb intézkedé- 

seket és ezen intézkedéseinek gyors s állan- 

dó végrehajtását a legszigorubban ellenőriz- 

tesse. 

Netalán előforduló choleragyanus megbe- 

tegedés esetén a 44382/1884. szám alatt ki- 

adott rendeletem értelmében erről hozzám 

haladéktalanul távirati jelentés teendő. Mint- 

hogy pedig a choleraesetek megállapitása 

a manapság sulyos nemzetgazdászati és nem- 

zetközi következményeket von maga után, 

felhivom a törvényhatóságot, miszerint e 

d kérdést illetőleg a leggondosabb körültekin- 

téssel és óvatossággal járjon el és a hatósága 

területén netalán felmerülő choleragyanus 

esetet a 39,221/1884. szám alatt kelt körren- 

Hdeletem szigoru megtartása mellett, főorvo- 

sával azonnal vizsgáltassa meg, és az ázsiai 

sét, másrészt annak tovaterjedését megaka- 

dályozzák. Mindenek előtt szükségesnek tar- 

tom, hogy megtörténjenek mindazon rendel- 

keny tisztjeit azon szivességre kérjük a he- 
lyi olvasó közönség érdekében, hogy - leg- 

sére mindazon körülménynek, a mi a léget 

A piaczi rendőrség, különösen most agyü- 
mölcsérés időszakának beálltával, a legszi- 
gorubban gyakoroltassék, az élelmi szerek, 

a jó és tiszta ivóviz biztositására a törvény- 

cholera első esetét csak akkor mondják ki, 

. 

ha az minden kétséget kizárólag bacterio- 

logious vizsgálat alapján is megállapittatott, 

mi végből, ha bacteriologicus alapon a meg- 

állapitás ott bármi okból nem volna eszkö- 

zölhető, ezen körülményről hozzám haladék- 
talanul távirati értesitést küldjön. 

Kiváló fontossággal bir különösen az el- 
ső eseteknél a beteg szigoru elkülönitése, a 

gyors orvosi segély és az alapos fertőtleni- 

tés. Ezeknek gondos és szigoru alkalmazása 

mellett sok esetben lehető a bajnak csirájá- 

ban való elfojtása, de mindenkor korlátoz- 

ható annak tovaterjedése, mi végből felhi- 

vom a törvényhatóságot, miszerint ezen kö- 

rülményekre különös gondot forditva, az ez 
irányban szükséges előintézkedéseket a leg- 

szigorubb felelősség terhe mellett azonnal 

tegye meg és ezeken kivül is minden kitel- 

hetőt kövessen el arra nézve, hogy a cho- 
lera netaláni fellépése a törvényhatóságot 

készületlenül ne találja. ; 

Egyebekben reménylem, hogy a törvény- 

hatóság, kötelessége és felelőssége tudatá- 

ban, a legnagyobb buzgalommal fogja a 
szükséges óvintézkedéseket megtenni és min- 
den igyekezetével oda fog hatni, hogy e te- 
kintetben hatósága területén az arra hivatot 
közegek részéről vétkes mulasztás esete ne 

következhessék be. 
Fölhivom a törényhatóságot, hogy az e 

rendeletem folytán teendő intézkedéseiről 

hozzám a f. hó végeig részletes és kimeritő 

jelentést tegyen. 

Budapesten, 1887. évi julius hó 18-án. 
B. Orczy Béla. 

A közönség köréből.*) 

A helyi postahivatal különben igen előzé- 

alább a kaszinó részére - vasárnapon dél- 
után is, d. u. ő órakor adják ki a hirlapokat, 
A vasuti közlekedés teljes hiányában igy is 
csak hét nap mulva kapjuk a hirlapokat; ne 
kárhoztassanak a postatiszt urak arra, hogy 
csak harmadik napon értesüljünk a kissé 
tán csak minketisérdeklő világeseményekről 

Apróságok. 

Ha csak... 

Előkelő hivatalnokot vitt a székely a 
Bach-korszakban. Hegyek között, erdők sü- 
rűjében vezetett az ut. Ő elökelösége meg- 
szeppent egy kissé s kérdi halkan a góbétól: 
= Kocsis, vannak-e itt zsiványok? 
A Nincsenek biz itt, nagyságos uram, ha 

csak most nem viszek egyet. Gyi tel 

Megnyugtatta. 

Csapkod a palóczlegény az ostorával hátra 
felé, pattogtatva. A „stulrikter" csak nézi, 
türi egy darabig, végre azonban nem állhat- 
ván meg szó nélkül, azt mondja neki: 
Na, na! nem csapkodni az ostor, mert 

kiütni a szem. 
- Een leszek akkor a hibás - nyugtatta 

meg a legény nagy magabiztában. 

Mi az államkölcsön? 

- Bátyám, kend már csak jobban ért az 
efféléhez; ugyan mondja meg mán, mi is 
voltakép az az álomkölcsön? - kérdi 
a tanyás ember szegedi ismerősét. 
- Mi? hát az csak olyan kölcsön, a miről 

neis álmodja kend, hogy valaha vissza- 
fizetik. 1 

A fővárosi tej. 

Háziasszony: Mi az? Ebben a fazék- 

ban nincs tej, hanem csupa viz: 

Tejesasszony: Jézusom! Ma egészen 

elfelejtettem tejet tölteni - a vizhez: 

Fürdőv endégek névjegyzéke. 

Tusnád. 

Kováts Pálné mérnökné, Budape 
kai István törvényszéki joggyakornok,! 
lozsvár. S. szentiványi Szentiványi Gyu 
kir. itélőtáblai főjegyző, Maros-Vás 
S.szentiványi Szentiványi Mi 
székmegyei főjegyző, Sepsi-Szentg 
Egyed Kálmánné járásbiróné, ! 

*) Ezen rovatban me jelent közleményekérti 
a sajtóhatósággal szemben vál felelősé; 



Horváth Gyuláné orsz. gyül. képviselő neje, 
Budapest. Horváth Károly egyetemi hall- 
gató, Budapest. Grünfeld Elek birtokos, N.- 
Enyed. Ereky Alfonz cist. r. főgymnasiumi 
tanár, Székes-Eehérvár. József Léhni birto- 

kos, Köhalom. Vertán Géza kereskedő, Bécs. 
Magyar Antal miniszter fogalmazó, Bu- 

dapest. Banner József birtokos, Székely- 
Udvarhely. Vitályos Sámuel kir. közjegyző, 
M.-Vásárhely. Tóth Géza birtokos, Kézdi- 
Vásárhely. Szabó Mózesné birtokos, Kézdi- 
Vásárhely. Benedek István honvéd őrnagy 
Kézdi- Vásárhely. Sándor Kálmán trövény- 
szeki biró, Kézdi-Vásárhely. Pap Domokos 

gyész, Kézdi-Vásárhely. Horváth Mik- 
lósné tanitónő, N.-Szeben. Schüler Leopoldi- 
na tanitónő, N.-Szeben. Csiszár Józsefné ke- 
reskedő K.-Vásárhely. Simonis Sámuel pénz- 
ü tanácsos, Nagy-Szeben. Petykó Géza 
Eir. adófelügyelő, N.-Enyed. Benkő Pál tör- 
vényszéki vizsgálóbiró, N.-Enyed. Mikhael 
Hager szeszgyáros, Nagy-Szeben. Benkő 
Sándorné szeszgyártulajdonos, N.-Szeben. 
H. B. Stein kereskedő, Braila. Veisz Edéné 
vendéglősnő, Gyula-Fehérvár. Gr. Mikes 
Benedekné birtokos, Zabola. Madarasi Jó- 
zsef nyug. százados, Brasssó. Lászlófalvi 
Ödön állami tisztviselő, Budapest. Rebeka 
Hornstein kereskedő, Bukarest. Halasi Adolf- 
né első m. ált. bizt. társ. tisztvis, N.-Várad. 

aria Zenidé tanárnő, Bukarest. Özv. Baricz 
Antalné magánzóné, S. Szentgyörgy. Zoltáni 
Károly felsőnépiskolai tanitó, Ugoesamegye 
Halmi. Friderike Szitoris, Brassó. Csáki Ti- 
vadar kocsi-gyártó, Bukarest. Nikulaje Geu- 
sel magánzó, Bukarest. Goldstein Simon ke- 
reskedő, Kolozsvár. SoA Kohen magánzó, 
Bukarest. Masjena Lujza nevelönő, Bukarest. 
Goldstein Lajos gyártulajdonos, Fogaras. 
Fleissig Lujza kereskedőné, Fogaras. Mán- 
del Róza, kereskedőné, Brassó. Mathilde 
Scher magánzó, Brassó. Ferenczi Ferencz 
kereskedő, Sepsi-Szentgyörgy. Fischerné, 
H. Mandrea törv. biró, Bukarest. Személy- 
szám összege 275. 

AKözgazdaság. 

A kézdivásárhelyi takarékpénztár 1887. 
Juniushavi üzietforgalmának kimutatása. 

Bevétel: 
s öj özod dotia frt kr 

Pénz tárkészlet 1887. junius hó 1-én . 4288.62. 
B téti számlan 88 tételre : 10760.71 
Leszámitolt váltó-számlán 1125617.-. 
Előlegkölcsön- 3 50.- 
Zálogkölcsön- ; 831.-. 
69/. kamat- H, 2386 22. 
illeték- 1182.77. 
Visszleszámitolt váltó-számlán.. 9071.10. 
Intézeti házjövedelmi számlaán . 91.67. 
Jelzálogkölcsön--- 6468-. 

n 5000- 
gyészi ség-számlán... 25.32. 

Kezelési költsegz 87.90. 
Tisztitelőleg-számlán... 25 
Értékpapir-számlán ..... s. 
Musdijalapkamat lán.. 5 
agyar orsz. gdij-intezet száml. 15. 

Vegyes államdij-számlán. 1. 
-74 100/, betéti államdij-számlán 

a 
Kiadás: 

Betéti számlán 80 tételre . 8207.88. 
Betéti folyó kamat-számlán . .39. 
Leszámitolt váltó- .... 112804.-. 
Előlegkölcsön- . 50.-. 
Zálogkölcsön- . 988.50 
Kifizetett osztalék- 1812.- 
Kezelési költség- 84 18 
Tiszti fizetés- . 186.66. 
Visszleszámitolt váltó-számlán 18014.66. 
Ügyészi költség-számlán. . 32.82. 
Többek számláján 6500.-. 
Jelzálogkölcsön-számlán 6372.-. 
Nyugdijalapkamat-számlán. 15.-. 
Visszváltókamat- n . 760.81 
60/. kamat- 5.08. 
Jótékony és jutalék 36.-. 
Posta- és bélyegdij- . 16.32. 
Pénztár-maradvány 1887. junius hó 31-én 5441.75. 

Összesen Iö5765,05. 

Kézdi-Vásárhely, 1887. junius hó 80. 

Benkő Gyula, 
könyvvezető. 

FPiaczi árak 

Kézdi-Vásárhelytt, julius 21-én. 

Buza (tiszta) hektóliterenkint 5 frt 80 kr 

(elegy) t 
Rozs (tiszta) 8 frt 80 kr 

(elegy) " frt kr 
Arpa (tiszta) 3 frt 20 kr 

„ (elegy) - frt - kr 
Zab 1 frt 95 kr 
Törökbuza 4 frt 50 kr 
Kása (köles) hektóliterenkint 8 frt kr 
„(árpa) 24 frt - kr 

Borsó 5 frt - kr 
Lencse 10 frt - kr 
Fuszulyka n 4 frt - kr 
Pityóka (legszebb) 1 frt 30 kr 
Marhahus kilogr.-kint - frt 32 kr 
Disznóhus , - frt 36 kr 
Juh-hus = frt 24 kr 
Szalonna - frt 60 kr 
Faggyu (nyers) - frt 20 kr 

Hivatalos árfolyamok é 
és érték- 

a budapesti áru- 
tőzsdén, 

julius 19-én. 

101.10 

Magyar aranyjáradék 60, 
Magyar aranyjáradék 40 
Magy. papirjáradék 50 
Magyar vasuti kölcsön 151.25 
M. keleti vasuti államkötv. I. kibocs. 97.50 
M keleti vasuti államkötv. II. kibocs. 127.- 
M. keleti vasuti államkötv,. III. , 115.50 
Magyar földtehermentesitési kötvény 104.25 
M. földtehermentesit. kötv.záradékkal 10425 
Temes-bánáti földteherm. kötvény 104.25 
Temes-bánáti földt. kötv. záradékkal 104 25 
Erdélyi földtehermentesitési kötvény 104.75 
Horvát-szlavon földteherment. kötv. 
Magyar szőlödézma-váltsági kötvény 100- 
Magyar nyeremény-sorsjegykölcsön 192.75 
Tiszaszabályozási és szegedi sorsjegy 122.75 
Osztrák járadék papirban 81.40 
Osztrák járadék ezüstben 88.- 

87.70 

Osztrák járadék aranyban 118.- 
1860. államsorsjegyek 136.50 
Osztrák-magyar bankrészvény 890.- 
Magyar hitelbank-részvény . 286.- 
Osztrák hitelintézet-részvény . . 280.90 
Ezdse............ 
Cs. és kir. arany 5.92 
20 frankos arany 10.02 
Német birodalmi márka 62.10 
London (2 havi váltókért) 126.45 
20 márka arany 12.40 

A kézdivásárhelyi kir. törvényszék 
minttelekkönyvi hatóság üléséből 1887. 
évi május hó 4-én. 

Ponori Sándor, 
elnök. 

Vajna Vincze, 
jegyző. 

Felelős szerkesztő: 

Ifj. Dobay fános. 

Kiadó tulajdonos: 

Ifj. ICovács Dániel. 

e. 00 
..... 

Sz. 999. tkkvi 

Ig8 

Árverési hirdetményi kivonat. 

A kézdivásárhelyi kir. törvényszék 
mint tkkvi hatóság közhirré teszi, hogy 
szárazajtai Nagy Áron végrehajtatónak 
berccezki Hankó Jánosné Boros Mária 
végrehajtást szenvedő elleni 12 frt tőke- 
követelés és járulékai iránti végrehajtási 
ügyében a kézdivásárhelyi kir. törvény- 
szék területén levő Bereczk városában 
fekvő, a bereczki 1095. számu tjkvben 
toglalt A a. 981. és 932 hr. sz. épü- 
letes beltelekből bereczki Hankó Jánosné 
Boros Máriát illető felerész tulajdonjáran- 
dóságra 512 frt 50 krés ugyanannyi ki- 
kiáltási árban az árverést elrendelte és 
hogy a fentebb megjelölt ingatlanok az 
1887. évi augusztus hó 5-ik napján dél- 
előtti 9 órakor Bereczk város tanácshá- 
zánál megtartandó nyilvános árverésen 
a megállapitott kikiáltási áron alul is 
eladatni fognak. 

Árverezni szándékozók tartoznak az 
ingatlanok becsárának 1000-át telek- 
könyvi testenkint készpénzben vagy az 
1881. évi LX. törvényczikk 42. §-ában 
jelzett árfolyammal számitott és az 
1881. évi november 1-én 3333 sz a. kelt 
igazságügyminiszteri rendelet 8. §-ában 

kijelölt óvadékképes értékpapirban a 

kiküldött kezéhez letenni, avagy az 1881. 
LX. t.-cz. 170. §-a értelmében a bánat- 
pénznek a biróságnál előleges elhelye- 
zéséről kiállitott szabályszerü elismer- 
vényt átszolgáltatni. 

Menetr e el 
PREDEAL-NAGY-VÁRAD. 

155 ctm. hosszu óriási Loreley- hajammal 
melyet az általam föltalált kenőcs 14 havi hasz- 
nálata után nyertem, mely megakadályozza a 
hajkihullást, előse íti a hajnövést és érősiti a 
hajbőrt, uraknál elősegit egy teljes erős sza- 
kállnövést, rövid ideig való használat után a haj- 
nak, valamint a szakállnak természetes szint és 
sürüséget kölcsönöz és megóvja korai őszülés- 
től a legmagasabb korig. Egy köcsög ára 50 KE, 
1 frt, 2 frt. Postával küldés naponkent a pénz 
előleges beküldése vagy postautánvétel mellett 

az egész világba. 

CSILLAGés TÁRSA, 
Budapest, 

Király-utcza 26. 6-20 

..... .............. [ 

....... 

. A ki kétségben van a felett, 

iket hasrnálja betegsége ellem, az Hjon 
levelazőlapot Richter kiadó intésetének Tepeebe 
8 kérje a „Betegbarát" czimü rőpiratot. E köny- 
vecskében nemcsak a legjobbaknak bizonyult 
háziszerek vannak részletesen ismertetve, hanem 

betegségekről szóló jelentések 
is olvashatók. E jelentések mutatják, hogy igen sok 
esetben egy egyszerü háziszer is elegendő arra, 
hogy még a látszólag gyógyithatlan beteség 
is szerencsésen elhárittassék. Ha a betegnek a 
megfelelő gyógyszer rendelkezésére áll, akkor mé, 
súlyos baj esin is gyógyulás várható, s ez o. 
egyik betegnek sem kellene a „Betegbarát:t megren- 
delését elmulasztani. E figyelemreméltó könyvecske 
segélyével sokkal könnyebben választkatja meg a 
s ó i 

kerül.. 
rt. A röpirat m dése a 
költségébe ozegna ; 

es gyógysze 
megrendelőnek 

KELETI VONAL. 

Érvényes I888. október hó I-től. 

Állomások 

Predeal (vendéglő) ...... 

Brassó (vendégié). Botfalus..... 

Földvár 
ogyoréss.. 

Apácza . 
eöpecz .. 
Agostonfalva... 
Alsó-Rákos... 
Homoród ... 

. 

.sz.. . 

... 

..... 

.... 

1 

Medgyes ... 

319. 307. 301. 
vegyes v. személyv. gyorsvon. 

(érk. 
(ind. 
(érk. 
(ind. ii6 747 
" 4.44 8.08 

5.02 824 
5.24 8.39 
5.48 8.51 
6.05 9.07 
6.15 9.14 
6.36 9.30 
7.06. 9.51 

, 7.28 10.04 
7.58 10.94 
818 10.89 
852 10.08 

(érk. 9.19 11.19 
Gnd. 8.81 11.26 
(ind. 10.57 1229 

Bukarest felé a gyorsvonat indul reggel 5 óra 45 perczkor, a 

Kis-Kapus (vendéglő, elágazás Nagy-Sze- 
ben felé).... 

Tövis (vendéglő, elágazás Arad felé) 

Nagy-Enyee,,,, 
Kocsárd (vendéglő, elágazás Maros-Vá- 

sárhely felé) 

Gyéres (elágazás Torda felé) 

Kolozsvár (vendéglő). 

Budapest..... 

reggeli 5 óra 59 
lentik. 

Nagy-Várad (vendéglő)..... 

x AI foglalt számok az esti 6 órától 
perczig számitott éjjeli időt je- 

319. 307. 3301. 
vegyes v. személyv. gyorsvon. 

(érk 11.19 12.44 

(ind. 11.31 12.49 
(érk. 1.22 2.09 
(ind. 1.51 2.19 
, 2.18 2.39 

(érk. 3.04 3.1424 
(ind. 3.14 322 
(érk. 3.51 83.53 
(ind. 4.01 3.56 
(érk. 5.56 5.30 
(ind. őööl ö.81 6.03 
(érk. 10.00 1109 olő 

(ind. 10.55 1115 9.18 
(érk. 745 10.00 2.15 

vegyes vonat délután 1 óra 55 perezkor 

Nyomatott Szabó Albertnél Kézdi-Vásárhelytt, 


